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Election tenve le ler juin.

MAIRIE:

QUARTIERS

£s1

QUEST

SAINTE-ANNE

SAINT-ANTOINE

SAINT-JOSEPH

SAINT-LAURENT

SAINT-LOUIS

SAINTE-MARIE

VIGER, Jacques

NOMS
ROY, Joseph
RODIER, Charles-Séraphin
LAMB, James Henry
McOONNELL, John
Tavernier, Frangois
Valois, Simon
DONEGANT, John
ROY, Joseph

PERRAULT, Augustin

VIGER, Jacques

VOTES

Acclamation

n

Elu

Défaite
Défaite
Acclamation

n
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Election tenue le ler Juin 1835,

Assermentés le

EST ROY Joseph ler juin 1835
OUEST RODIER Charles-Séraphin 4 juin 183
STE-ANNE LAMB James Henry ler juin 1835
ST-ANTCINE McDONNELL John 3 Jjuin 1835
“T<JOSEPH DONEGANI John ler juin 1835

ROY Joseph ler juin 1835

PERRAULT Augustin ler juin 1835

VIGER Jacques (1) 2 juin 1835

(1) Jacques Viger est réély A 1a chavge de "Majren,
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DISTRICT ]
§

DE

MONTREAL.J’ Je, / /4, f/’/ 4,)/- ——  dela Cité de Montréal, Mem.

bre de la Corporauon de la dnte Cité, dument qualifié & servir comme Con-
sciller de Ville de la dite Cité de Montréal, ayant été h/: (220ii ¥ ////;‘
7Cts —  Juin courant, élu un des Conseillers de Ville, pour le Quartier
Q’:-’ & /////, {/,7( de la dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-
rai, au meilleur de mon jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conseillers de Ville pour le dit Quartier r-_/ é;,/f/// / 1‘.}12( , selon le
vrai sens et intention d’un Acte passé dans la Ire. Année de sa Majesté
GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé “ Acte pour incorporer la
Cité de Montréal,”

)

)

Que Dieu me soit en aide. c/ 2/%

Affirmé a Montréal, ce
3 71677267 jour de Juin,
/J jJ 7y par devant moi.

i -
C -’/c«;b-;rz Z.”'Mm%hgdﬁf

Archlves_de Ia V|Ilé de I\/Iontreal
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MONTREAL. j ye, « 20105750 Uk s iceeets

de la Cité de Montréal, Mem-
bre de la/Corporation de la dite Cité, dument qualifi¢ & servir comme C-on-

seiller de Ville de la dite Cité de Montréal, ayant étéle C /f/ et f/ &

~¥ /( v A2 Juin courant, élu un des Conseillers de Ville, pour le Quartier

 TE T putd — dehn dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-

rai, au meilleur de mon jugement et capacité¢ de mon devoir comme un des

Conseillers de Ville pour le dit Quartier ;/y?‘.\__/;l(/((‘j — selon le

vrai sens et intention d’un Acte passé dans la Ire. Année de sa Majesté

GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé “ Acte pour incorporer la
Cité de Montréal.”

Lo 77 s
Que Dieu me soit en aide. f-’-‘"‘”"“}{/ %ff%;’ L

Affirmé a Montréal, ce
ity = Jjour de Juin,
F

l&‘igpar devant moi.
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D[ONTR]&AL.}I Je, O/ 2 o /‘/'),'g’.f/ju

\

—  dela Cité de Montréal, Mem-
bre de la Corporation de l:i dite Cité, dument qualifi¢ & servir comme Con-,
seiller de Ville de la dite Cité de Montréal, ayant ¢é é“"/fz‘mnf v Sy

//L- — Juin courant, élu un des Conseillers de Ville, pour le (fuartier
Ué' LI L, { de la dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-
rai, au meillgnr de mon jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conscillers de Ville pour le dit Quartier (/. cy’gu(,.ﬁ}f , selon Ie
vrai sens et intention d’un Acte passé dans la Ire. .&1111(:0 de sa Majesté
GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé “ Acte pour incorporer la
Cité de Montréal.”

Que Dieu me soit en aide.

y - = ' -
& A
Affirmé a Montréal, ce /, / 232 p J//:/ &7
) c—;-\-‘-- e — -

VT8 Jour de Juin, )

/ —_—
/dfﬁ” = ~par devant moi.
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MONTREALL | 5o, <14 ey —

bre de la Corporation de la dite Cité, dument qualifi¢ & servir comme Con-

de la Cité de Montréal, Mem-

/ s
seiller de Ville de la dite Cit¢ de Montréal, ayant été e /J-LH)?{( & ety
'/&,9 ~== Juin courant, ¢lu un des Conseillers de Ville, pour le Quartier

i it

rai, au meilleur de mon Jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conseillers de Ville pour le dit Quartier (‘:/JZL-___ , selon le

vrai sens et intention d’un Acte pass¢ dans la Ire. Année de sa Majesté

de la dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-

GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé “ Acte pour incorporer la
Cité de Montréal.”

Que Dicu me soit en aide.

Aflirmé a Montréal, ce

H) | jour de Juin,
e’

1835, par devant moi.

/' :—"/;-5-6 F B
Ranentis &_ - 77

e S 25 oot > - Y i = :
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OF 2 : :
MON'T REJ\LJ L #2214y /;‘- o Y7 é of the City of Monweal, (JIHCIL/

i

Member of the Corporation of the said City, and duly qualif‘;mi to
serve as Common Councilman for the said City of Montreal, having been
/:;7} k)c‘JT;"’é/f/ /‘}_/_/_ June, instant, elected one of the
Com mon/Cmmcilmcn\l;-: ﬂnc é/ ‘:4{///;, 7«  Ward of the said City, do swear
that I will truly, to the best of my judgment and skill, perform my duty as one
of the said Common Councilmen for the said City, according to the true in-
tent and meaning of an Act passed in the first year of His Majesty, WIL-
LIAM FOURTH, Chapter 54th, Section VII, intituled “ An Act for to

Incorporate the City of Montreal.”

So help me, God.

Sworn at Montreal, this
2 g
#7i4C  June, 1838
/
before me.

7

» / J ,r'-.'l
@ JELEF v LA o £
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DISTRICT

DE

”

9,
MONTREAL. | ., . ?if,,,,f b/ L de la Cité de Montréal, Mem-

bre de la Corporation de la dite Cité, dument qualifié & servir comme Con-
seiller de Ville e la dite Cité de Montréal, ayant 6 le freccwion> fncn -

e Juin courant, élu un des Conseillers de Ville, pour le Quartier
J;‘c'_/f/'/ul'xg de la dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-
rai, au meilleur de mon jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conseillers de Ville pour le dit Quartier ‘.././{? L%’@;{;_; . yselon le
vrai sens et intention d’un Acte passé dans la Ire. Année de sa Majesté

GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé « Acte pour incorporer la
Cité de Montréal.”

Que Dieu me soit en aide.

Affirmé 3 Montréal, ce
¥

Z - jour de Juin,
/250 par devant moi.

N
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MONTREAL.} 5., . vin WD rinctls

~ . dela Cité de Montréal, Mem-
bre de la Corporation de la dite Cité, dument qualifié i servir commc Con-

seiller de Ville de la dite Cité de Montréal, ayant étéle ~ 1/(, Il

/‘// ¢ e Jum courant, ¢lu un des Conseillers de Ville, pour le Quarticr
. &S e /: %y ;,— ¢ dela dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-
rai, au meilleur de mon jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conseillers de Ville pour le dit Quartier (j[f ¢ 7;4/;‘;%;}}( ), selon le
vrai sens et intention d’un Acte passé dans la Ire
GUILLAUME QUATRE

Cité de Montréal.”

. Année de sa Majesté

» chapitre 54, intitulé « Acte pour incorporer la

Que Dieu me soit en aide.

Affirmé a Montéal, ce
y 4 Nt ls. -
Jil el jour de Juin,

/354, par devant moi.

i o
/("’/”"*’”
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Les €lections des écheving e sont faites Tundi, .
| sana sucune opposition, excepté su faubourg St. |

Antoine od la place se trouvsil postuléo par trei
candidats, MM. J. M'Donell, Tavernier et Simon
Valois. L'élcction n's fini que lo mardi, apriy
midi.

L'indifférence que les citoyens mettent b se rene
dre 4 ces élections est une preuve du peu de cap
qu'ils font do la place & remplir. Nous avons va
lundi un candidat ae promener pendant ircis
quarte d'heure aprés le momens fixé, sitendant
veinement, lea braws croinés, que la providence lu
envoyil des ¢lecteurs. A ls longoe il en est sur-
venu on, puis deux, puis trois, puis enfin un qua=
triéme, et le candidat u é14 rééla & la grande ma.
jorité de trois contre um, car, sur les quatre, il y
it avail un qui proposait un sulre candidat,

Les,candidats élus sont les mensicurs suivane:
Quartier Est, Joseph Roy, (marchand),
Quartier Ouest, C. 8. Rodier, rédlu, -
Quartier St. Joseph,  J. Donegani, rééle,
Quartier Ste. Anne, J. B. Lamb,
Quartier Ste. Maria, __J. Viger, vé¢ls, __ .
Quartier St. Lovis, Aug. Perraclt,
Quartier St. Laurent, Jos. Roy, (notaire),
Quuartier St. Antoine, - J. M‘Donnell, "

.

L'AMI DU PEUPLE
5_6_18550
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2l : - ; A P ’
,Lﬂ ._.«.4//;; 2438, !

_/

e ////, /;71

/ g 7™ _/‘__ 3
/////I o ,"{/_'_ il 2 /////
) /7 7
‘_/// /‘,“; 4 //_//./j'. Criii 2228 22
7’

A/ \//l!_/!‘(//( bl e /(//

Vd -y Fa
A R B
weaifiii -~ Cteedl

L

S, T I T T s ey,

Archlves de Ia V|IIe de Montreal



DISTRICT ‘,

DE

" /s I(_,-:’T) W
MONTREAL. ) 5o, 049 &/ CAoditr — sonos

ité de Montréal, Mem-

bre de la Corporation de la dite~Cit¥/ dument qualifié a servir comme Con-

L .-—-\\‘ L
seiller de Ville de la dite Cité de Montréal, ayant été B Aracsrssi

-/rf,'}u (7,  Juin courant, ¢lu un des Conseillers de ﬂ; ille, pour le Quartier
~ i N

: /
Cteedf. — dela dite Cité de Montréal, Jure que je m’acquitte-

rai, au me&ﬂﬁﬁr de mon jugement et capacité de mon devoir comme un des
Conseillers de Ville pour le dit Quartier 6/744’1// -, selon le

vrai sens et intention d’un Acte passé dans la \’h—.’Année de sa Majesté
GUILLAUME QUATRE, chapitre 54, intitulé “ Acte pour incorporer la
Cité de Montréal.”

-

7 o

Que Dieu me soit en aide. ¢* £# Loe &

Affirmé 2 Montréal, ce

Jren/ Sl b .
P - 7/14*%&.‘:’ Jour de Juin,

1834, pa.r devant moi.
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EXTRAIT DE PROCES-VERBAL, REUNION DU CONSEIL DE VILLE, 1E 5 JUIN, 1835,
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EXTRAIT DE FROCES-VERBAL, REUNION DU CONSEIL IE VILLE, 1E 5 JUIN, 1835,
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Ch. 8. Rodien

"extrait de 1'Ami du Peuple" & juin 1835
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CONSCIL DE VILLE — ELECTION D'UN
MAIRE.

Apria quelques discussions sur I'sncicnnctd et

Lusiznan est appeié au faiteuwil

pour peimder, en witendant

maird.

lo ot ancien, M,
la nomination du

.
ito

M. Lafuntaine proposo lo Dr. bert Nelson
maire do la cild Jdo Montréal pendant
Vanndie swivanto. Sa
M. Jose

M. E. E. Rodiee propose en smendement que
le nom Jo Jaeques \:'1;::. éeuyer, noit substitud &
culul do iRoliert Neleon, Geuyer, pour dlre malre
do la Jite cité do Montrés

AL lo président donne lectare de la motion ot
de M'amendement ; apris fuoi, M.

pour {iro

propoxiiion esl sccondéo por
b Roy, (mwarchand.)

Lalontaine se
itve et prend la parole pour soulenir sa molion. |
M. Lafontaine dit qu'il no ereit pas la motion en
smendement failo en forme ; mais cependant il va |
pourswivre et développer les motifs qui lui fout |
preposer Robert Nelson, Ccuyer, pour dlre mairo
& la placo do Jucques Viger,écuyer. Ces raisons
sonl au nombro de deux. La promidre cst 1%

incom- |
patalulitd den Jeux places do maire of dinepecteur
des chemins, ct la sccondo cat qu'il croit M. Viger
incapable de remplic la placo do maire, “Avan!
Venteéo do M. Lalontaine ay conseil do wille, il

avait déjd lu les lois municipales ; mais depuis
#on eniréo au consail, il les a dtudides plus pro-

fondemont et sest convaineu do plus en plus que
les doux pleces d'inspecicur et do mairo étaient

incompatibics. L'snnée derniéro, loraqu'il w'agit |
do I'¢iection d'un maire, M. Lafontsing exprima |
#08 opinions b co sujet ; mais vu qu'on ne présenta

pas d'sutre candidat, il vota pour M. Vi
i n'a aucun doute quo les deux places sotcat ab- |

solument incompatibles. Cetto incompatibilitd |
réasulto de divers actes.  Los actes anciens el nou- il
veaux fixent un cerlain salaire pour l'inspecteur ||
des cheming, ot I'obligent A fournir des plans pour |
le nivellement do 10utes les rucs ou se font des ||
répamations.  Depuis deux ans, Pinspecteur ne 'a ||
jomais fait, on sorte cno jui (M. L.) pense que

toules los améliorations qui ont é1é faites depuis I
cctio époque, ont é1¢ faites d"une manitre il zaler

ot il no doute pas que tout antre tribunal ne o ||
jogebt aussi.  Lea raisons qui ont fait augmenter ||
le salaire do Vinspeetcur n'exietent plus, puisgue

celui-ci no remplit plus ses obligations ; mais il
arrivait quo e conseil, qui peutl diminuer ses ap-
pointemens, vint & délibérer sur co sujot, ce
sereil ma grand inconvénient Gus de voir cet
officier sidger dans le conscil, revéiu do la dignité
do Maire, et quelque soit son désinté

gor ; main |

| dans le conseil.

| Peanemi du

| ecluieel lui seml

r que M. V

La discussion prend uno tour-
; les uns pritendent que co sont

15 suxquels on ne doit pus 2arréter.

v Jit formellement 0 fait n'est

M.L t .n-lfdl'.r;u'f.(n!l

pas vrai, )

tu ours éié. Quo |

2 plus eriant ¢ncore fque lous |
coux fqu'on a reprochds anx créatures do l'exéeutif,
On a vu des membres d'an corps avoir un emploi |

i

dans un'autre; mais jamais on n'a vit ees membres

avoir un cmplel dans fewr |

propro cops, of M. |

Lafontaing eroit que ai le gouvernour ou lo conweil |
osaient faire ecla, on ne lcs laisscrait pas tran- |
quilies & co sujet, |
M. Lafootaine passe ensuits 4 la queation d'in- | |
capacitd. Il a'cst convaincu, par son expéricnee, ]
1gor n'élait nullement propre & remplir |
les devoirs do maire. Dans los divorses discus-
sions qui ont eu licu, M. Viger o'a pas su maine |

1
| tenir sa dignité, et lui, M. L., u'a aucune con- |

. |
fance ea M. Vigor. Plus tard, o'l cst nécessairo, |
il on expliquera les raisona,

M. E. E. Rodier se live pour soutenirla motion |
¢n amendement.  On n'a reprochd, dit-il, do n'a- |
voir point présenté mon amendement en forme; jo |
crois cependant quo c'est Is’ forme suivie dans la
chambre d'ssscmbléo s € mon savant ami doit se
rappeler quo l'on & agi sinsi dans la question du
bill d'audit. Tous les arguinents du doice préapi-
nant au sujetdo Vincompatibilité des places epo-
sent sur co que llinrpecteur des chemina est o ser-
viteur de la corporation et du maire par consé=-
qnent ; jo nie cofait. L'acto do 1817 ot cclui de Ja
corporation, ne donnent aucun droit & Ja corpora-
tion sur l'inspecieur. C'est son execllenco qui le
nomme, et la corporation,ue peut ni lo destituer ni il
méme lo poursuivre

; clle no peut faire & son |
¢gard que co que peuvent fairo tous les particu |
liers: pocter dos plaintes. M. Rodier s'étend
assez au long sur ca sujet, et chorehe & fire voir |
clairement que l'inspectour des chemins n'est pay |
le servituur de la corporation ; il lo comparo aux |
aulres officiers du conseil de ville, tels quo la se- |
crétaire, le irésorier, ele. qu'ello peut destituer & |
volonté, M. Rodier ne voit aucun incoavénient
& vire sa fagon de penser & Inspectour en ma pré-
sonco ; pour lui il lo ferait librement, Quand b
l'inspecteur de police, M. R. dit que lo conseil de |
ville o, par son acte, lo droit da nommer tels ofli-
ciers qui lui semblent convonables et nécossaires. |
M. Rodier wient i la fuesiion du cumule des
places; il a toujours Elé,}lnnl que son savant ami |

gil]|
serail exposé 4 une trop forte tentation.” Le maire | |
eat ie principal ofiicier de exéentil; il peut faire senl

€0 quo pouvaient auirclois fuire deux magi

ndividus sa servent du produit deleurs places pour
opprimer lo peuple, ou lorsqu'ils n'ont pas les ta-

¢ an cumole ; mais sealement loreque les
[

€t €0 que peuvent fuiro maintenant deax dchevina, |-
Voild dooc le maire revétu du pouvoir de donner
des ordres & PMnspecteur, ef si ces deux places sont
réunics sur un pdmo ndividu, il en résulto sutaat
do ridiculo que d'inconvénicnt. M. Lafontaine
ponse que c'est par errcur qu'on a nommé des
comités do huit.  Un acte concemant la manici- |
palité, défendait qu'ils fussent do plus de cing, et
M. L. pense que tons les travaux des comitéa ont ||
€14 irréguliers. — M. Viger fait observer quecctacte ||
est expird—M,Lafontaine's'attache 3 faire ressortir

|| der avee lui.

lens né ires pour rewaplir les charges qui leur
sont conlfides. Ici rien de cela n'existe, M. Rodier
dit que M. Viger n'eat pas en boane odeur au
chiteau St. Louis, quo cependant il ticnt une
place de I'exéculif, of quiil est bien sise de faire
voir & son excellence qu'on peat par fois s'accor-
]

Quant & la capacitd, il ne eroit pas quo per-
sonne soit plua en élat quo M. Viger de remplir
la chargo do maire; M. Viger a I'éducation re-
quise, I'indépendance nécessaire, lo temps ol tout

Pinconvenient qui résulterait de la présence de
Pinspecteur dune les comités qui concernerajent
wcs travaux, lo maire étant deo droit membro de
tous les comitds. Il serait péniblo et désagréable
de faire des reproches en présence du président
des comités, qui sernit lui-méme inspecteur, M,
Lafoatsine dit que l'acte de 1819 soumet Pinspee-
| teur & une amende do 1.5, en cas qu'il ne rom-
plisse pas “ses devoirs; supposez que lo maire 3o
trouve Jans le cas do poursuivre inspecteur, com~
ment lo fera-til, si lui-mémo est revidtu do cea
doubles fonctions.—M, Viger fait obscrver que
Vinspectour ne peut pas dire poursuivi.—Un sutre
inconvément,dit M, Lafuntaine,do voir ['inspecteur
des cheming remplir la place do maire, ¢'est que
Fon a é&té wbligé d’augmenter los dépenses da
conseil et do créér un inspecteur de police, pour
remplir des devoirs quiappartiennent positivemont
4 linspecteur des cheming, mais que le maire ne

l
|

|

|

| Que lo conseil no peut faire un meilleur choix,

ce qu'il faut pour lo mettro & mémo do bien satis-
faire aux obligations do ceita charge,il penso donc

(On remarque que jusqu'ici il n'a pas cncore
€14 dit un mot do M. Nelson, ni par M. Laofon-
taine, ni par M. Rodicr,)

M. Joseph Roy, (marchand,) se live. T
surpris do voir une parcille obstination, ot nque M.
Viger persiste & vouloir garder les deux places,
M. Roy doit dire quelques raisons surce qu'il a
secondd la motion de M, Lafontaine § il le fuit
avec d'autant plus deo plaisic qu'il trouve en M.
| Nelson la véracité, la capacité, I'honndteté o
| quo cecla ne o0 roncontre poa partout. Tout |e
monde connail Je doctour Nolson, ot wes qualités
mienx quiil oe pourrait les détailler, Quant 3
Pincoavenient de voir Pinspecteut {des chemins
| masre de la citd, il est clair, el lui mémes'on ape
pereut la premidre annéo do la corporation, lors.

pouvait pas décomment remplir. Cependant l'acte
dit formellement que ces devoire seront remplis
par linspecteur don ehaning ; ot il (M., L.) penso
que lo conscil n’a pasle droit do les feire remplir
par d'sutres. Iei M. Lafontaine parle du ridicule
d'un mnaire inspocteur, so mcttant on correspon.
danco avee lu-méme of s'écrivant des lettres offi-
cielles. Car on certainn cas la loi oblige le maire
d'éerire & Minspocteur des chemins, M. Lafon-
taine fait aliusion & vn cas ol M. lo maire,qui élait
A la fors inmpecteur.dit qutl n'avait pas ou lo tempa
do communiquer avee linspectenr, (Reclamations

[

qu'il en faisait partie; il pria M. Viger do faire

| oessar loa eriaillorios que cula oxcitant dans le pube |
{ e Le conseil, dopuis lors, a €14, & ce sujet, on
| proie i des railleries améres, M, Roy commence
| 4 détailler une conversation privéo qu'il eut, & co
| sujet, il y & quelquos joure, avee M. Viger; onle
rappelle & I'ordre. A reste, il ne voit pas pour-
quoi on #'obstine & vouloir loujours conserver lo
mdme maire, personne no peut contestor les Litres
du Dr. Nelsoa 3 ia confiance et i la reconnais.
fance publique; M. Vige: pout remplic celio
place ; mais il n'ent pas lo scul ot gos priétentions
A cet ézard lui fonl pordre beaucoup dans Vesprit
de M. Roy.

[ | M. Vi

|| dredic

M. C. S, Rodior se Rve. 1l voul parler & I'é-
gard des applications personnclles que lai a faites

| M. Lafontuine. Ce M: I'a signalé comme ayant

M. Rodier
muintient que sos opinions actuclles sont los
A
cetle époque,il dit qua les proctdés élaiont impar.
L'aanén derniére, un doctous alors
mombro do la corporativn, s'opposa & M, Viger,
mais no proposa personce, S'l et présenté
quelqu'un, M. Rodier ne sait co qu'il ourait fuit.
Au resto M. Rodier pense quo M, Lafontaine a
oublid von propres vbsorvetions & co sujot. A une
amsemblée qui eut licu clicz M, Cherricr, M. Lafon-
taine parla savamment eu sujot des Gloctions
d'écheving et do maire, et dit qu'il fallait sutant
quo possiblo éviter de nommer des personnes
| mujeten & o"&loignor de la ville, et surtout des mem.
| bres do la chiambro d'assembléo, qui ayant priié
| serment de fidilité & leura constituans
| do ma rendro 3 Québee, ot d'abandonner leur ville
| pour un espaco do trois mois. L'annte dernidre,
M. Rodier a pu s prononcer contro la réunion des
| deux places; mais depuis lora il s'est appergu que
ger méritait toute la confiance pomsilile. M.
Rodier dit qu'il reconnait le mérito des magistrate,
et & plus forte raiven do cortaina magistrats ; »ile
i maire qui remplit leurs fonctions ne se comporte
| pas bien son excellence en prendra un aulre qui,
Ii peut-tire,fora pire. On a dit, njoute ALR,, que plu-
| #ieurs d'entro mous étaientaumsi copables quo M,
[ Viger; jo no lo eroin pas. M. Viger a donné répe-

vold contro M, Viger lannée dernidre,
mdmes que celles qu'il avait "année dernidre.

{ementaires.

+ sont obligés

||| tément dos preuves do sa capacitd, il traduit fort bien

| I'Anglais ot le Frangais. L'année dernidro la

corporation élait pauvre, M. Vizer a fait escomp-
{ ter un billet de £1000, sans quoi la banque de
| Montréal aurait pu montrer la corporation au
! doigt, et dire que ce corps ne payait pas ses deltes,
et so frouvait en d/faillance. Messicurs, ¢'est
ecla! On a reproché dit M. ., 4 M. lo maire,
quil n'avait pas été assea forme ici, on doit au
contraire admirer la dovecur do son caractire. M,
Rodier termine par dire qu'il veit 1A quatro pers
sonnes qui no devraicnt point faiie part do la cor-
poration, parce que lour position les obligod 4
aner souvent.
| M. Lafontaine so léve do nouveau,

est je!é, dit-il, ot puisyu'on & mis Ja politique 1y,
| le tapis, jo dirai quo jo ne regarde point M. Vizer
| comme un bhommo ferme dans ses principes,
i quo jo n'si aucuno confianco en loi=—(i Sondrg)

La provinco no doit rien & M. Viger. Tiagy
[pnyd do sea services. On a fait sllusion gy,
membres qui-se rendent tous les ans b Qutlg,
tout le monda snit quo M. Viger sa rend i Qatbe
4 loutes lea sessions, et jo no werais pas Surpry
de I'y voir appelé celte année pour rendre 1fy,
gnega on favour du parti de exécutif, Quangj
plairo au gouverncur, M. Lafontaine dit quiily
soucio pen. de plaire 4 un homme hoqui il g ey
vent dépla ot b qui il eat trie disposé & diply
encoro, -

M. E.E.Rodicr fait encore quel
sur l'inconvensace do patler d',
ct sur les reprochies

"l

Lo gy

ques observaie:,
Pinions poliliqe
faile su maire d’avoir moaty
de la faiblesse, 11 prétend que lo maire n's paul
droit d'imposer silence, ot qu'on lui rirail ay ]
o'il Pessayait,

On demonde la question.
mando la division, et il so1
voix en faveur do la motion
Pamendement.
do voter,

M. le président d
rouve d'abord quapy
princ’ ale, et neul pog
Lo président demande ol s
et sur la réponse affirmative du conse,
vole pour ls question principale, co qui dosey
[ €ing voix au docteur Nelson et neul & Jacguy
Viger, écuyer,
M. le maire prond alors
fuelgues mots do remerchinent § eeux qui onl wi
en ma faveur, Il regrotto quo ses telous oraton
| no le mettent pas & méme Wexprimer toul co g

penae, mais il espire, par scx soins ot Bon essidud,
| iépondra A Pencouragement Gui lui est donnd, i
| ofito d'entrer dans

Ini ont été faits,

le fauteuil et adrem

la discossion des reprochos qu
On lo trouve inutile, Aloss,d
| ofite do procéder & la nominalion des oflicicn i
| conmeil. M. Auger est unanimement réélu seei
[ taire et trésorier, ot M. Cherier, avocat de la e
| poration.

L sdance ost levée, lo oonueil #"

sjourne d va
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mission sous le grand seceau adressée 4 vous et & eux conjointement,
qui yous nomme et les constituc commissaires d’enquéte de Sa Majesté
dans le Bas-Canada.

Je vais maintenant communiquer & Votre Seigneurie, conformé-
ment aux ordres du Roi, le plaisir de Sa Majesté sur plusieurs objets
sur lesquels vous sercz appelé i prendre quelque mesure, non pas
comme premier commissaire, mais en qualité de gouverneur du Bas-
Canada, et sur lesquels il sera & la fois praticable et utile de prendre
un parti avec promptitude, sans attendre l'investigation ou les rap-
ports des commissaires. - |

Votre Seigneurie se rend nu Canada dans un moment critique et |
d'une importance plus qu'ordinaire. Partout, dans les instructions qui |
vous sont données, soit comme prineipal commissaire ou comme gou-
verneur, on a voulu déclarer que le grand but de votre mission ¢tait
de concilier les parties et de régler les différends. 11 est done inutile
de renouveler iei le conseil qui vous a déjh été donné de vous attirer la
confiance de la Chambre d'Assembiée ct de eultiver la bienveillance
du peuple canadien. Je suis bien convainen que, méme sans une telle
injonction, Votre Seigncurie aurait exercé dans la charge élevée i
laquelle Sa Majesté I'a appelée, cette diserétion et cette urbanité qui
sont s éminemment nécessaires pour remplir d'une manitre satisfai- |
sante des devoirs aussi difficiles.

Il n'est peut-étre pas hors de propos de prémunir Votre Seizneurie
gous un autre rapport. Quelle que puisse étre la cause des diffiérends
qui ont existé depuis si longtemps entre le Gouvernement exéeutif et la
Chambre d’Assemblée générale de la provinee, 'on ne pourrait avan-
cer avee vérité, ou méme avee plausibilité, qu'ils aient été suscités ou
prolongés dans des vues d'intérét réel ou imaginaire, si ce n'est dans
'intérét du peuple du Canada lui-méme, L’on ne peut attribuer i la|
politique britannique dans cette partie des domaines de Sa Majesté
d'autres motifs que I'avancement du bien-ftre social des habitants et
le développement des ressources du pays. Clest en favorisant ces des-
seins que le Roi a trouvé un objet digne de sa plus noble ambition et
de sa plus vive sollicitude. En admettant méme que les conseils don-
nés & Sa Majesté pour le gouvernement du Bas-Canada aient été
aussi injudicieux qu'on les a représentés, I'on ne pourrait encore, dans
cette hypothése, révoquer en doute la sineérité et le désintéressement
des motifs qui ont guidé les conseillers confidentiels de Sa Majesté.
Quel avantage la Grande-Bretagne a-t-elle A retirer en gouvernant
mal une partie aussi importante de l'empire britannique? 11 n'existe
pas un seul motif de concurrence nationale qui puisse engager I'Etat
métropolitain & abuser de son autorité ou qui puisse faire de cette
autorité un sujet de défiance raisonnable pour le peuple canadien.
Si 'on pouvait supposer avec justice que ceux qui ont 'honneur d'étre
dans les conseils plus immdédiats de Sa Majesté ont pu étre détournés,
par une soif sordide de patronage, de remplir honnétement des devoirs
aussi clairs et ausei importants que ceux dont ils doivent sacquitter
envers I'Amérique du Nord britannique, on pourrait néanmoins
démontrer qu'un motif aussi ignoble n'a pas exereé la plus légére
influence sur leurs délibérations. Depuis plusieurs années, je ne vois
pas qu'il ait été donné une seule charge, si ee n'est celle du gouverneur
et d'un ou deux des principaux officiers des douanes, & d'autres qu’a
des habitants établis dans la provinee ou par d'autre recommandation
que celle du gouverneur. Aucun ministre en Angleterre, soit pendant
le présent ou le dernier régne, ne s'est jamais servi du patronage de
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I'Amérique du Nord, ou pour aceroitre son pouvoir politique ou pour
son avantage ou 'avantage de ses parents. Je n'ai pas besoin d'ajou-
ter que Sa Majesté a pris la ferme résolution de faire obzerver i l'ave-
nir Ia méme politique juste ct libérale.

Votre Seigneuric ne se rend done pas dans le Bas-Canada pour
nappuyer que des intéréts britanniques ou dans des vues d’égoisme,
Maintenir la paix et I'intégrité de Pempire et agir comme médiateur
entre les partis qui, par leurs contestations, mettent ees grands avan-
tages en danger: voild la haute et honorable mission qui vous est
confiée, -
‘a1 droit, par corzéquent, de réelamer pour Votre Seigneurie et
pour lautorité constitutionnelle que vous exercerez comme gouverneur
du Bas-Canada ce respect qui est dii dans toutes les possessions du
Roi au représentant de Sa Majesté. Préts i faire toutes les justes
concessions que le bien-étre de Ia provinee pourra nécessiter, les con-
seillers confidentiels de Sa Majesté ne sanctionneront aucune mesure
qui pourrait comporter le sacrifice de ce qui est di & la dignité bien
comprise de la Couronne et de la personne de Sa Majesté,

A Tarrivée de Votre Seigneurie dans le Bas-Canada, la plus
urgente ¢t la premidre question qui appellera votre attention sera les
moyens de pourvoir & payer les arriérés des salaires qui sont dus aux

ers publies; ce qui vous oblizera probablement & convoquer la

lature trés & bonne heure. Je ne prendrai pas sur moi de vous
ordonner péremptoirement de suivre cette marche; mais & moins qu'il
n'existe des raisons provenant de circonstances locales que j'ignore,
qui vous preserivent de ne pas la suivre, cette marche serait alors,
selon moi, la plus convenable et utile.

Dans la communication que Votre Seigneurie fera & 1'Assemblée
au nom de Sa Majesté, vous annoncerez, en substance, que le Roi
désire vivement redresser tous les griefs qui pésent sur les sujets de
Sa Majesté dans le Bas-Canada. dont il lui a été porté plainte, et
quiil est fermement décidé & agir en conséquence; que, surtout par
apport & la question si vivement agitée du revenu, le Roi est disposé
& placer sous le controle des représentants du peuple tous les deniers
publics payables &4 Sa Majesté ou A ses officiers dans la province et
provenant soit de taxes ou de toute autre source canadienne; mais que
cette cession ne peut se faire qu's des conditions qui doivent é&tre
milrement pesées et que la tiche de préparer ces conditions pour
quelles vous soient soumises est un des principaux objets de la com-
mission dont il a plu & Sa Majesté de charger Votre Seigneurie et vos
collégues; que vos enquétes sur ce sujet seront commencées et poursui-
vies avee la plus grande diligence et eélérité; que, dans une session qui
devra avoir licu au commencement de I'année 1836, vous espérez sou-
mettre 4 I'Assemblée des propositions pour cet arrangement; que Sa
Majesté vous a donné ordre en méme teinps de demander & 1’Assem-
biée de pourvoir au remboursement des arriérés qui sont maintenant
dus aux employés publics du Bas-Canada, et & leur soutien pendant
P'enquéte; que, sur I'adoption de ce vote, vous étes autorisé de la part
de Sa Majesté & promettre qu'aucune partie du revenu casuel. territo-
rial ou héréditaire percu dans cet intervalle, ne sera employée & aucun
objet quelconque, sans le consentement de la Chambre d’Assemblée,
€L que toutes les recettes immédiates de ce revenu resteront intactes,
en attendant le résultat des investigations projetées. L'adresse de
Votre Scigneurie contiendra en outre Ia demande du paiement & la
caisse militaire de la somme de £31,000, avaneée dans I'sutomne de
Pannée dernidre pour faire face aux exigenees du service public.
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Je vous ai indiqué la substance, plutdt que les termes mémes de
cette adresse, parce que je ne veux pas inutilement géner la diserétion
de Votre Seigneurie sur le choix particulier des matiires ou des expres- |
sions, n'ignorant pas que, sous ce rapport, vous aurcz dans la province
méme des avantages que personne Lors de ges limites ne peut pleine-
ment prévoir.,

J'ose me flatter que la Chambre d’Assemblée accédera & la
demande qui lui sera ainsi faite, en accordant i Votre Seigneurie les
deniers nécessaires pour faire marcher les affaires publiques pendant
les enquétes des commissaires. i cet espoir est rempli, dés lors il n'y
aura plus de difficultés qui puissent par ailleurs entraver la poursuite
de vos enquétes ammsi que le réglement des questions en litige. i,
d'un autre cdté, la Chambre refuse d'aceéder & vos propositions et de
donner le temps de faire les enquétes qui doivent inévitablement pré-
céder le réglement de la question des finances, alors (avec quelque
répugnance que je puisse prévoir un tel résultat) il faudra adopter
d’autres mesures et je vais maintenant vous les expliquer.

Si les assurances conciliatrices que vous devez faire dans votre
adresse & la Chambre d'Aszemblée sze trouvent malheureusement
insuffisantes pour engager la Chambre d’Assemblée & accorder les
subsides méme pendant l'enquéte projctée, Votre Scigneurie se trou-
vera sans autres ressources locales pour paver les dépenses de 1'admi-
nistration de la justice et du gouvernement civil que les revenus que
posséde Sa Majesté, soit par droit de la Couronne ou en vertu des
octrois permanents que la Chambre a votés autrefois. Dans ceite
hypothése que je suis malheurcusement obligé d’entrevoir, Votre Sei-
gneuric n'aura d'autre alternative que d' ployer ces ressources
locales pour payer les dépenses de I'établissement civil; néanmoins,
vous ferez immédiatement rapport au secrétaire d'Etat de la difficulté
ol vous vous serez trouvé, afin que le Gouvernement de Sa Majesté |
puisse soumettre aux deux Chambres du Parlement les mesures néces- |
saires pour faire face & un cas aussi extréme. Votre Seigneurie pourra
aussi informer les employ(s publies de la province que les minis-
tres de la Couronne ont reconnu formellement qu'il est de leur devoir
d'employer tous les moyens constitutionnels pour garantir les servi-
teurs publics de la perte des émoluments qu'ils ont gagnés au service
de Sa Majesté. .

L’on peut néanmoins anticiper, comme le résultat le plus probable
de l'adresse de Votre Scigneurie 4 1'Assemblie, qu'elle répondra i
voire demande de subsides en réclamant un warrant pour payer ses
propres dépenses contingentes. Votre Seigneurie accédera sur-le-
champ & cette demande et avee plaisir.

Soit que I'Assemblie, dans la session qui sera convoquée & V'arri-
vée de Votre Scigneurie, accéde i la demande des subsides que vous lui
ferez pour subvenir aux dépenses publiques durant les enquétes des
commissaires, =oit qu'elle s'v refuse, ces enquétes devront se pour-
suivre avee toute la diligence et tout le soin possibles, afin que les
instructions qui devront servir de guide & Votre Seigneurie, fondées
sur le rappert financier des commissaires, puissent étre recues dans la
provinee & temps pour la session qui aura lieu aussi A bonne heure
que possible au printemps de 1836. Suivant U'intention que j'ai déji
exprimée, je vais maintenant m'occuper des questions dont je n'ai pas
parlé dans mes instructions aux commissaires, ¢t au sujet desquelles
vous devrez, comme gouverneur de la provinee, agir de suite et avee
promptitude.
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1mge du Gouverneme le Sa Majesté 1835
¢ exereé de manibre 4 exe les Canadiens
me frangaise, non seulement du plus grand nombre d’emplois,
aussi des emplois publics les plus lueratifs et les plus honorables,

ans leur pays natal.

On dit que I"abus du patronage a encore été poussé plus loin; on
expose qu'on a nommé des personnes i des emplois dont elles ne peu-
vent remplir les devoirs qu'a I'zide d'un interpréte pour communiquer
avec la grande masse de ceux avee qui elles doivent faire leurs affaires,

encore que d'autres candidats qui ont réussi & obtenir des

s'Ctaient & juste titre rendus odieux & la Chambre d'Assem-

et 'on prétend, d'un autre c6té, que des emplois créés a la

nde de la Chambre, dans des vues d’amélioration publique, ont

s & eeux que le gouverneur avait lien de croire otre plus
ables & I"Assemblée.

Il ne serait guére possible de trouver des termes pius formels que

le comte de Ripon s'est servi pour enjoindre la plus stricte

dans la distribution des emplois publics dans le Bas-

sans égard aux distinctions nationales ou litiques, ou A

ieration que celle de qualification supérieure ou d’apti-

plir les emplois. J'adopte les instructions de mon prédéces-

is toute leur étendue; je pense comme lui que le mérite per-

el, les connaissances et I'habileté qui qualifient un ecandidat pour

emploi sont les principales considérations qui doivent agir sur

Fesprit du gouverneur de la provinee, et qu'il est imposzible, dans la

bution des emplois, d'adhérer avee une exactitude minutieuse 3 la

fe que peut offnir la proportion numérique des personnes des deux

Mais Votre Seigneurie se rappellera que, entre des personnes

pritentions & peu pris égales, il est peut-étre & § opos de faire le

¢ dde maniére & satisfaire jusqu'd un certain point les droits que les

nts

ancais peuvent raisonnablement faire valoir pour partager

e
nt la faveur royale. 1l est aussi des oceasions ol la grande

action du public en zénéral, & l'occasion d'une ne mination, com-
pensc amplement quelque infériorité dans les qualifications de la per-
gonne choisie. Pour prendre toutes les tés efficaces qu'il est au
pouveorr de Sa Majesté d'adopter contre le r : ent de tout

abus dans l'exercice de ectte partie de son autorité déléguée dans le
Bas-Canada, il a plu & Sa M t¢ d'ordonner que par antic ipation
i Acances qui pourratent survenir dans les charges les pluz élevées
la province, et particuliérement dans toutes les charges judieciaires,
vire Seigneurie transmettra de { rétaire d'Etat,
' e Sa Majesté, les noms des messiet jui rési-

emps & autre an se

1da, que vous eroirez les mieux qualifiés pour

i charges avee ay ge pour le t Sa Majesté se
propese d'autoriser la nomination (quand 'oce:

personnes qul =eront amnsl sou 03 & =Eon choix. en avant egaril

eprézentations G]”'('H"' pourra recevolr de Votre el irte ou de

autre autorité compétente, relativement aux qualifientions de

ces personnes pour le serviee pul Il a plu en o & Sa Majesté

rosition du Roi et dont les émolu-

¢ ou ‘.'XI'L-' icront cette s=omme £era

rdc sous le scean public de la provinee, conformément aux war-

rants ¢mis par Sa Majesté pour eet objet; et que le eandidat. excepté

le eas ol sa nomination aura été préalablement approuvée par

“
Sa Majesté, de la manitre qu'on a déji indiqudée, sera informé que sa
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nomination n'est que provisoire, jusqu'a cc que le plaisir de Sa
Majesté soit connu. Le contrdle que I'on se propose ainsi d'¢tablir sur
les pouvoirs jusqu'd présent sans bornes du gouverneur n'est pas des-
tin¢ & servir et ne devra pas servir d'instrument pour assurer aux
conseillers confidentiels de Sa Majesté en ce royaume un patronage
avantageux quelconque. J'ai déji exprimé mon entidre approbation
du systéme qui a été suivi jusqu'y présent de considérer les emplois
publics du Bas-Canada comme appartenant aux habitants de la pro-
vince. Sans garantir que l'on ne déviera jamais de cette régle dans
une occasion isolée et particuliere (car une telle garantie pourrait dans |
quelque cas devenir embarrassante pour toutes les parties, et préjudi- |
ciable au bien-étre de la provinee) je ne fais cependant aucune r_liﬂi-!
cult¢ de reconnaitre la rézle comme une maxime générale dont on ne
devrait jamais se départir que pour des raisons tros particulitres et
qui justifieraient pleinement l'exception.

L'on a aussi représenté que, dans quelques cas, le méme individu
posséde plusieurs emplois dont les devoirs sont incompatibles, soit
parce quils exigent de la part de 'officier qui les remplit plus de/
temps qu'un homme seul ne peut en donner, ou parce qu'ils le mettent
dans des situations dont les fonctions se croisent et se nuisent
mutucllement. D'aprés les termes généraux dans lesquels cette plainte
est congue, il ne m'a pas été possible de constater I'étenduc ou la |
réalité de ce. griel; mais a quelque degré qu'il puisse exister, je dois |
déclarer & Votre Seigneurie que Sa Majesté désire qu’il ¥ soit porté|
remede et que toutes les personnes qui remplissent ainsi des emplois
incompatibles soient appelées A renoncer & ceux qu’elles ne peuvent
pas remplir efficacement; et qu'd I'avenir la régle générale gera que
personne ne remplira une charge dont il ne pourra remplir les devoirs
en personne et avee la ponctualité et Vordre convenables.

2. On se plaint d'une partialité injuste en faveur de Vusage de la
langue anglaise dans tous les actes officiels. Cotte plainte parait|
provenir de ce qu'il y a treize ans, un bill pour l'union des deux|
Canadas a été introduit dans le Parlement par le Gouvernement|
d’alors; bill qui, s'il efit été voté, aurait fait de la langue anglaise la
seule langue officielle des deux provinces. Je n'ai aueun motif pour
défendre un projet qui a été rejeté par la Chambre des Cmmuunes.|
L’on rapporte aussi un cas survenu il ¥ a environ onze ans, dit-on, o’
les juges ont refusé de recevoir une action, parce que quelques parties
des procédures avaient été éerites dans Ia langue francaise. On admet
que c'est 14 un eas i=olé: et l'on a reconnu que, ni dans les cours de
justice, ni dans la Législature, on n'a réellement montré aucune préfé-
rence & une langue sur l'autre. Je ne trouve pas par conséquent de
gricf & ce sujet susceptible de redressement: et il ne m’est pas possible
non plus de donner d’injonctions plus fortes et plus énergiques que
celles de lord Ripon sur I'inconvenance d'une telle préférence de la
langue anglaise sur la langue francaise. Néanmoins. comme la Cham-
bre d’Assemblée a renouvelé cette plainte, Votre Seigneurie saisira la
premiére occasion de 'assurer que Sa Majesté désapprouve et désire
faire discontinuer et prévenir autant qu'il est en son pouvoir I'adop-
tion de toute mesure qui priverait I'une ou Pautre classe de ses sujets
de I'emploi dans Jeurs actes officiels de la langue que les premidres
habitudes et I’éducation peuvent leur avoir rendue familidre. Votre
Seigneurie signifiera qu'elle est préte & donner son assentiment & toute
loi qui pourra donner aux habitants frangais et anglais les garanties
les plus amples contre tout préjudice de cette nature.
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3. On a parlé de certaines régles de cour établies par les juges,
dont les plus anciennes sont en vigueur depuis 34 ans et les plus
récentes depuis 19 ans, et qu'on dit étre illégales et méme une viola-
tion de la foi des truités et des garanties données par le Roi et le
Parlement. 11 est adinis que, jusqu'd Vannée 1834, ces régles avaient
€té suivies sans qu'il olit été fait de plaintes au Gouvernement de Sa
Majesté: je puis vraiment dire que, jusqu'd ce que le fait elit été
déclaré dans les témoignages devant le comité du Canada de V'année
derniére, l'existence ce ces régles était abszolument inconnue en ce
pays. Sur cette quesiion comme sur tant d'autres, je suis obligé de
renvoyer aux instruetions du comte de Ripon et de donuer ordre &
Votre Scigneurie de renouveler la proposition qu'il avait autorisé lord
Aylmer de faire & la Législature provineiale de nommer une commis-
sion pour reviser toutes les régles de cour faites par les juges, et sur le
rapport de cette commission, de révoquer toutes les rigles qui sont
contraires & la loi ou yui ne sont pas convenables. Je ne désire pas
moins que mon prédécesseur qu'on embrasse dans cette enquéte toutes
les régles de pratiques et toutes les procédures des tribunaux supé-
rieurs, afin de les rendre plus promptes et plus méthodiques et moins
dispendieuses. Si la Chambre d’Assemblée pense que ces objets puis-
sent mieux s'effectuer par tout autre mode que celui d'une commission
d'enquéte, vous l'aiderez A le mettre & effet.

4. Il est dit que des honoraires exorbitants ont été demandés
dans quelques bureaux publies. Je n’ai eu ni preuve ni exemple de cet
avancé. Cependant, vous informerez la Chambre d’Assemblée que Sa
Majesté sera heurcuse d'approuver la révision des honoraires de tous
les bureaux dans la province sans exceptions et, si elle le juge & Propos,
la nomination d'une commission d'enquéte pour cet objet. Tout ce
que Sa Majesté désire sur ce point, c’est que la rémunération de tous
les officiers publies depuis le premier jusqu'au dernier soit réglée de
maniére & ce que le service public se fasse convenablement, objet
qu'on ne saurait atteindre sans accorder une juste rémundration aux
personnes que le public emploie.

5. On s'est plaint de l'usage de demander aux juges des opinions
extrajudiciaires sur des questions publiques. Ici encore je ne sais
comment donner & cette assertion générale une forme spécifique; et
je ne puis done aller plus loin que d'établir, pour guider Votre Sei-
gneurie, la régle générale de ne point demander aux juges leur opinion
sur une question qui pourrait, dans la supposition possible la plus
¢loignée, étre portée & leur tribunal pour étre décidée. Je n'aurais
guere d’hesitation A interdire entiérement et sans exeeption la pra-
tique de les consulter, si je ne me rappelais qu'il ¥ a des oceasions
publiques ol le Roi est obligé, pour le bien général de ses sujets, de
prendre conseil de ses juges. Ces occasions sont cependant extréme-
ment rares et ne se présentent que dans quelques-unes de ces grandes
conjonctures qu'il n'est guére possible ni méme désirable d'excepter
d'avance. Un de vos soins constants et de vos plus grands efforts sera
de protéger l'exercice indépendant des charges judiciaires, non seule-
ment contre toute juste censure, mais contre I'ombre méme du soupcon.

6. On se plaint de l'intervention du Conseil exéeutif et du Conseil
législatif dans I'clection de membres de 'Assemblée. Quant & cette

ation générale, je n'en puis parler qu'en termes également géné-
aux. 51 cet usage existe (ce dont je n'ai aucune preuve devant moi),
Votre Seigneurie évitera avee le plus grand soin de le suivre. Je
reconnais sans aucune réserve que le devoir du Gouvernement exéen-
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tif du Bas-Canada cst de s'abstenir entitrement d'intervenir, soit
directement ou indirectement, dans le choix des 1 présentants du peu-
ple; une telle infraction aux prineipes de la eonstitution ne serait pas
méme accompagnée de I'espoir plausible d'un avantage temporaire.
J'espére sincirement que PAssemblée a été mal informée quant

I'existence de cet usage, car je suis bien convainen que c'est par des
moyens bien difiérents que 'on peut maintenir autorité et I'influence
légitime du Gouvernement du Roi au Canada,

7. Je n'ai pas lu sans un vif regret ce que dit la Chambre d’As-
sembliée, dans ses quatre-vingt-douze résolutions, de la conduite des
troupes pendant les élections de Montréal: on la peint comme un acte |
sanguinaire commis sur les citoyens par les soldats. Désirant conci-
lier par toutes les justes concessions la bienveillance de la Chambre,
je suis oblizé, pour rendre la Justice qui est strictement due i Parmée
britannique, de protester contre I'emploi de ce langage 4 1'ézard d'une
partie d'un corps, non moins distingué par son humanité el =a dizsci-
pline que par sa bravoure ct son couraze. La Chambre avait nommé
un comité pour s'enquérir de ces procédés et n'avait pas encore recu |
de rapport de ee comité lorsqu'elle a prononcé cette censure sur la|
conduite des troupes de Sa Majesté. Les officiers avaient ¢té acensés|
devant un grand jury du pays et les actes d’acensation rejetés faute de |
preuve. En assumant le pouvoir d'enquérir, I'Assemblée a exerod son |
privilége légitime; en prononcant une sentence de condamnation pen- |
dant I'enquéte et en opposition directe 3 la déeision du tribunal 1ézal |
auquel il appartient, elle a dépassé son autorité et a azi contrairement
aux usages parlementaires de ce pays. Je ne pui par conséquent
recevoir cette expression d'opinion avee cette déiérence qu'il est de
mon devoir, et dans mon inclination, de montrer pour tous les juge-
ments de la Chambre qui tombent dans Ia sphire propre de ses attri- |
butions.

8. L’Assemblée se plaint encore qu'il n'y a point mode
lequel on puisse faire valoir des réelamations légales contre le Gou-|
vernement dans la province. N'avant point de preuves ou d'exe '
distinets de ce fait, je puis seulement exprimer le désir de 8a Majes
d'adopter des mesures efficaces pour remédier & cette p i
tuosité de la loi.

9. La réserve trop fréquente de bills pour la simnification du plai-
sir de Sa Majesté ot le dél: qui 'écoule avan ommuniquer In
décision du Roi est un grief & la réalité du 3 recherches me
portent & croire. Je dois dire A Votre Seieneurie le pouvoir de
rézerver les bills accordé par I'Acte Constitutionnel de 1791 est un
droit extréme dont on doit faire usage avee une grande prudence et
seulement dans les eas d'une extrime nécessité. Vous aurez aussi la
bonté de vous rappeler qu'il est indispensablement nécessaire de t1
mettre, dans le plus court délai possible, la copic de toute loi
Fopération est suspendue pour la signification du plaisir roval ¢

faire accompagner ces copics des explieations amples e Lot
qui_pourront Ctre néceszaires pour en rendre le but et la politique
pariait L intelligibles pour expliquer les matifs qui peuvent
Avoir ( ; eurie & refuzer de donner d'sbord sa décision.

Vous déelarerez de la part du Gouvern: ment de Sa Majesté en ce pays
qu'il est prét & donner I'attention Ia plus prompie et lg plus respee- |

tueuse & toutes les questions de ectte nature qui pourront étre portées
i sa connaissance,
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